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See the notice on TED website 346040-2016 - Konkurrencevilkår
Polen-Rzeszów: Dieselolie
OJ S 192/2016 05/10/2016
Udbudsbekendtgørelse
Varer

Direktiv 2004/18/EF

Del I: Ordregivende myndighed

Navn og adresser
Officielt navn: Miejskie Przedsiębiorstwo Komunikacyjne-Rzeszów Sp. z o.o.

: ul. Lubelska 54Postadresse
: RzeszówBy

: 35-233Postnummer
: PolenLand

: Mariusz BindugaAtt
 E-mail: firma@mpk.rzeszow.pl
: +48 178660400Telefon

: +48 178660419Fax
Internetadresse(r):
Overordnet internetadresse for den ordregivende myndighed: www.mpk.rzeszow.pl
Elektronisk adgang til oplysninger: www.mpk.rzeszow.pl

:Yderligere oplysninger fås på
den ovennævnte adresse
Specifikationer og yderligere dokumenter (herunder dokumenter vedrørende den 

:konkurrenceprægede dialog og et dynamisk indkøbssystem) fås her
den ovennævnte adresse

: Bud eller ansøgninger om deltagelse skal sendes den ovennævnte adresse

Type ordregivende myndighed
Offentligretligt organ

Hovedaktivitet
Generelle offentlige tjenester

Kontrakt indgås på andre ordregivende myndigheders vegne
Den ordregivende myndighed indkøber på andre ordregivende myndigheders vegne: nej

Del II: Kontraktens genstand

Beskrivelse

Den ordregivende myndigheds betegnelse for kontrakten
Sukcesywne dostawy paliw na potrzeby własne oraz publicznej stacji paliw MPK-Rzeszów Sp. 
z o.o. w okresie od 1.1.2017 r. – 31.12.2019 r.

Kontraktype og udførelses- eller leveringssted
Varer
Indkøb
Hovedudførelsessted: Stacja paliw MPK-Rzeszów Sp. z o.o.,
ul. Lubelska 54 Rzeszów,

https://ted.europa.eu/da/notice/-/detail/346040-2016
mailto:firma@mpk.rzeszow.pl?subject=TED
http://www.mpk.rzeszow.pl
http://www.mpk.rzeszow.pl
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NUTS-kode

Oplysninger om rammeaftale eller dynamisk indkøbssystem
Bekendtgørelsen vedrører en offentlig kontrakt

Oplysninger om rammeaftale

Kort beskrivelse af kontrakten eller indkøbet/indkøbene
Przedmiotem zamówienia jest sukcesywna dostawa paliw na potrzeby własne oraz publicznej 
stacji paliw w okresie od 1.1.2017 r. – 31.12.2019 r. w ilości około:
— olej napędowy ok. 400.000 litrów/m-c;
— benzyna Pb 95 ok. 80.000 litrów/m-c;

CPV-kode(r)
09134100 Dieselolie, 09132100 Blyfri benzin

Oplysninger om GPA-aftalen om offentlige udbud
Dette udbud er omfattet af GPA-aftalen: nej

Delaftaler
Kontrakten er opdelt i delkontrakter: nej

Oplysninger om alternative tilbud
Alternative tilbud vil blive taget i betragtning: nej

Udbuddets omfang

Samlet mængde eller omfang
Wielkość zamówienia około 14 400 000 l. Oleju napędowego, oraz około 2 880 000 l. benzyny 
bezołowiowej w okresie 1.1.2017 r. do 31.12.2019 r.
Anslået værdi eksklusive moms: 47 433 574,08 PLN

Oplysninger om optioner
Optioner: nej

Oplysninger om forlængelse
Denne kontrakt kan forlænges: nej

Kontraktens varighed eller frist for dens opfyldelse
 1.1.2017.  31.12.2019Start Færdiggørelse

Del III: Juridiske, økonomiske, finansielle og tekniske oplysninger

Kontraktbetingelser

Sikkerhedsstillelse og garantier, som forlanges
Wadium w wysokości 1 000 000 PLN (słownie jeden milion złotych 00/100).

De vigtigste finansierings- og betalingsvilkår og/eller henvisning til relevante 
bestemmelser herom
Zgodnie ze Specyfikacją Istotnych Warunków Zamówienia.

Retlig form, som kræves af den sammenslutning af økonomiske aktører, ordren tildeles

Kontraktudførelsesvilkår
Der gælder særlige vilkår for opfyldelse af kontrakten: ja
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Beskrivelse af de særlige vilkår: A) Wykonawca musi posiadać odpowiednie uprawnienia do 
transportu i obrotu paliwami ciekłymi,
b) Wykonawca musi posiadać niezbędną wiedzę i doświadczenie,
c) Wykonawca musi posiadać zdolność ekonomiczną i finansową do wykonania zamówienia,

Betingelser for deltagelse

Egnethed til at udøve en erhvervsaktivitet, herunder krav om optagelse i erhvervs- eller 
handelsregistre
Liste over og kort beskrivelse af betingelser: Wykonawca musi posiadać aktualną koncesję na 
obrót paliwami ciekłymi.

Økonomisk og finansiel kapacitet
Liste over og kort beskrivelse af betingelser: Zgodnie ze Specyfikacją Istotnych Warunków 
Zamówienia.

Teknisk og faglig kapacitet
Liste over og kort beskrivelse af betingelser:
Zgodnie ze Specyfikacją Istotnych Warunków Zamówienia.

Oplysning om reserverede kontrakter

Specifikke vilkår for tjenesteydelseskontrakter

Oplysninger om en bestemt profession

Oplysninger om de medarbejdere, der er ansvarlige for kontraktens udførelse

Del IV: Procedure

Proceduretype

Proceduretype
Åben

Oplysning om begrænsningen af antallet af ansøgere, der vil blive opfordret til at afgive 
bud eller deltage

Oplysninger om reduktion af antallet af løsninger eller tilbud under forhandlingerne 
eller dialogen

Tildelingskriterier

Tildelingskriterier
Laveste pris

Oplysninger om elektronisk auktion
Der vil blive anvendt elektronisk auktion: nej

Administrative oplysninger

Sagsnummer hos den ordregivende myndighed
DP/2017-19

Tidligere offentliggørelse om samme kontrakt
nej
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IV.3.3. Vilkår for adgang til specifikationer og yderligere dokumenter eller beskrivende 
dokumenter

Frist for modtagelse af bud eller ansøgninger om deltagelse
8.11.2016 - 13:00

Forventet dato for afsendelse af opfordringer til at afgive bud eller at deltage til 
udvalgte ansøgere

Sprog, der må benyttes ved afgivelse af tilbud eller ansøgninger om deltagelse
polsk.

Minimumsperiode, i hvilken den bydende er forpligtet af sit bud
Varighed i dage: 90 ( )fra den anførte dato for modtagelse af bud

Betingelser for åbning af bud
Dato: 8.11.2016 - 13:15
Sted:

Rzeszów, ul. Lubelska 54 pokój nr 7.
Der må være personer til stede under åbningen af bud: ja
Oplysninger om adgangsberettigede personer og fremgangsmåde ved åbning af bud: 
Umocowani przedstawiciele oferentów,upoważnieni do składania wyjaśnień.

Del VI: Supplerende oplysninger

Oplysninger om gentagelse
Dette er et tilbagevendende offentligt indkøb: nej

Oplysninger om EU-midler
Udbuddet vedrører et EU-finansieret projekt og/eller program: nej

Yderligere oplysninger

Klageprocedurer

Organ med ansvar for klageprocedurerne
Officielt navn: Krajowa Izba Odwoławcza

: ul. Postępu 17 APostadresse
: WarszawaBy

: 02-676Postnummer
: PolenLand

 E-mail: uzp@uzp.gov.pl
: +48 224587777Telefon

: +48 224587700Fax
: Internetadresse http://www.uzp.gov.pl

Organ med ansvar for mæglingsprocedurerne
Officielt navn: Krajowa Izba Odwoławcza

: ul. Postępu 17 APostadresse
: WarszawaBy

: 02-676Postnummer
: PolenLand

 E-mail: uzp@uzp.gov.pl
: +48 224587777Telefon

mailto:uzp@uzp.gov.pl?subject=TED
http://www.uzp.gov.pl
mailto:uzp@uzp.gov.pl?subject=TED
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: +48 224587700Fax
: Internetadresse http://www.uzp.gov.pl

Klageprocedure
Præcise oplysninger om klagefrist(er): Procedura składania odwołań została uregulowana w 
dziale VI ustawy Prawo zamówień publicznych (Dz. U. z 2015 r. poz. 2164 z późniejszymi 
zmianami).

Tjeneste, hvor der kan fås oplysninger om klageproceduren
Officielt navn: Urząd Zamówień Publicznych

: ul. Postępu 17 APostadresse
: WarszawaBy

: 02-676Postnummer
: PolenLand

 E-mail: uzp@uzp.gov.pl
: +48 224587777Telefon

: +48 224587700Fax
: Internetadresse http://www.uzp.gov.pl

Dato for afsendelse af denne bekendtgørelse
30.9.2016

http://www.uzp.gov.pl
mailto:uzp@uzp.gov.pl?subject=TED
http://www.uzp.gov.pl

